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cepted it in accordance with 
their respective constitutional 
processes, 

3. When amendments enter 
into force, they shall be bind- 
ing on those States Parties 
which have accepted them, 
other States Parties still being 
bound by the provisions of 
this Convention and any ear- 
lier amendments which they 
have accepted. 

Article 30 

1. Any dispute between two 
or more States Parties con- 
cerning the interpretation or 
application of this Conven- 
tion which cannot be settled 
through negotiation shall, at 
the request of one of them, be 
submitted to arbitration. If 
within six months from the 
date of the request for arbi- 
tration the Parties are unable 
to agree on the organization 
of the arbitration, any one of 
those Parties may refer the 
dispute to the International 
Court of Justice by request in 
conformity with the Statute of 
the Court. 

2. Each State may, at the 
time of signature or ratifica- 
tion of this Convention or ac- 
cession thereto, declare that it 
does not consider itself bound 
by paragraph 1 of this Article. 
The other States Parties shall 
not be bound by paragraph 1 
of this Article with respect to 
any State Party having made 
such a reservation. 

3. Any State Party having 
made a reservation in accord- 
ance with paragraph 2 of this 
Article may at any time with- 
draw this reservation by noti- 
fication to the Secretary- 
General of the United Na- 

Nations Unies qu'ils l'ont ac- 
cepté conformément à la pro- 
cédure prévue par leurs cons- 
titutions respectives. 

3, Lorsque les amende- 
ments entreront en vigueur, 
ils auront force obligatoire 
pour les Etats parties qui les 
auront acceptés, les autres 
Etats parties demeurant liés 
par les dispositions de la pré- 
sente Convention et par tous 
amendement antérieurs qu'ils 
auront acceptés. 

Article 30 

1. Tout différend entre 
deux ou plus des Etats parties 
concernant l'interprétation ou 
l'application de la présente 
Convention qui ne peut pas 
être réglé par voie de négocia- 
tion est soumis à l'arbitrage à 
la demande de l'un d'entre 
eux, Si, dans les six mois qui 
suivent la date de la demande 
d'arbitrage, les parties ne par- 
viennent pas à se mettre d'ac- 
cord sur l'organisation de 
l'arbitrage, l'une quelconque 
d'entre elles peut soumettre le 
différend à la Cour interna- 
tionale de Justice en déposant 
une requête conformément au 
Statut de la Cour. 

2. Chaque Etat pourra, au 
moment où il signera ou rati- 
fiera la présente Convention 
ou y adhérera, déclarer qu'il 
ne se considère pas lié par les 
dispositions du paragraphe 1 
du présent article. Les autres 
Etats parties ne seront pas liés 
par lesdites dispositions en- 
vers tout Etat partie qui aura 
formulé une telle réserve. 

3. Tout Etat partie qui aura 
formulé une réserve confor- 
mément aux dispositions du 
paragraphe 2 du présent arti- 
cle pourra à tout moment le- 
ver cette réserve par une noti- 
fication adressée au Secrétaire 

stemmelse med deres respekti., 
ve forfatninger. 

3. Når ændringer træder i 
kraft, er de bindende for de 
deltagende stater, som har 
godkendt dem, medens de øv- 
rige deltagende stater stadig 
er bundet af bestemmelserne i 
denne konvention og eventu- 
elle tidligere ændringer, som 
de har godkendt. 

Artikel 30 

1. Enhver tvist mellem to 
eller flere deltagende stater 
vedrørende fortolkningen el- 
ler anvendelsen af denne kon- 
vention, som ikke kan bilæg- 
ges ved forhandling, skal på 
begæring af en af parterne 
overgives til voldgift. Hvis 
parterne ikke inden seks må- 
neder fra datoen for begærin- 
gen om voldgift kan opnå 
enighed om foranstaltning af 
voldgift, kan enhver af disse 
parter henvise tvisten til Den 
internationale Domstol ved 
anmodning i overensstemmel- 
se med Domstolens statutter. 

2. Enhver deltagende stat 
kan på tidspunktet for under- 
tegnelse eller ratifikation af 
denne konvention eller ved 
tiltrædelse til den erklære, at 
den ikke betragter sig bundet i 
af stk. 1. De andre deltagende 
stater er ikke bundet af stk. 1 
i forhold til nogen stat, som 
har taget et sådant forbehold. 

3. Enhver deltagende stat 
der har taget forbehold i 
overensstemmelse med stk. 2, 
kan til enhver tid tilbagekalde 
dette forbehold ved meddelel- 
se herom til De forenede Na- 
tioners Generalsekretær. 


